
Герцог на мгновение задумался об этом, и затем медленно произнёс: 

— Если я буду спать до позднего утра, ты можешь разбудить меня, помочь мне с простыми
заданиями, к примеру помочь мне принять ванну и так далее, только такого рода вещи. 

Он перечислял вещи, которые на самом деле не были необходимы, и каждый мог это сделать. 

Но была одна вещь, которая была чрезвычайно раздражающей, чем всё остальное... 

— Стоп... принять ванну?.. 

Нелия широко раскрыла глаза. Герцог Харт улыбнулся при виде этого зрелища и попытался
прикрыть рот руками. 

— Шучу. Обычно я принимаю ванну один. 

Нелия успокоила своё сердце, которое только что было повергнуто в шок. 

В самом деле, этот человек!.. 

— Однако то, что я только что сказал, правда. Ты должна оставаться рядом со мной и делать
то, о чём я тебя прошу. 

Герцог посмотрел на свою забинтованную ногу. 

— Думаю, какое-то время мне понадобится больше помощи, чем обычно. 

— Да... Я стала причиной этого, так что, конечно, я должна буду помочь вам настолько,
насколько это возможно. 

Нелия, которая чувствовала себя неловко, снова уставилась на чашку, и в этот момент на стол
была поставлена белая коробка. 

На белой коробке был изображён знакомый дизайн.

Нелия подняла глаза и увидела, что Герцог Харт мягко улыбается ей.

— В тот день тебе, похоже, понравился клубничный пирог, поэтому я купил его для тебя. 



— Ух... 

Нелия удивлённо уставилась на коробку, стоявшую перед ней. 

Красивая упаковочная коробка принадлежала шикарной пекарне, которую она посетила, когда
выполняла поручение Лейтона, чтобы купить ему вкусняшек. 

Она не ожидала, что Герцог купит клубничный пирог в той пекарне. 

Клубничный пирог из этого заведения действительно хорош... 

Она несколько раз встретилась взглядом с Герцогом, наслаждаясь клубничным пирогом в день
вечеринки, и он, похоже, запомнил этот момент. 

Если подумать, почему он так смотрел на неё в тот день?.. 

Было ли это потому, что у него была другая связь с Нелией в какой-то момент в прошлом? 

Какова бы ни была причина, Герцог Харт обладал хорошей памятью и был более восприимчив,
чем она думала. Этого было достаточно, чтобы заставить её на мгновение забыть о его ужасной
личности в оригинальной истории. 

Нелия, которая рассеянно смотрела на коробку, наконец подняла на него глаза. 

Ах да, она должна была поблагодарить его. 

— Благодарю вас, Ваша Светлость. Я благодарна за еду, – тихо пробормотала Нелия,
уставившись на клубничный пирог, который она давно не видела. — В прошлый раз я ходила в
эту пекарню, чтобы купить его, но эти пироги были распроданы, так что у меня не было
возможности их купить. 

— Вот как. 

Улыбка Герцога Харта была мягкой и нежной, как взбитые сливки в клубничном пироге. 

— Но с этого момента тебе больше не нужно этого делать. Я куплю его, когда ты захочешь. 

На мгновение Нелии показалось, что она неправильно расслышала. 

— Вы купите это для меня? 



— Да. 

Напротив, ответ Герцога Харта был твёрдым. 

Герцог Харт приступил к открытию коробки. Внутри был симпатичный клубничный пирог. 

— Как... – спросила Нелия, когда Герцог протянул вилку, которая была воткнута в пирог, о чём
она не знала. 

— Я купил эту пекарню. 

Вилка, которую он только что передал, со стуком выпала из руки Нелии. 

— Простите?.. 

Герцог Харт снова взял вилку и задумчиво стряхнул с неё налипшую пыль, прежде чем вновь
вложить её в руку Нелии. 

— Я сказал, что купил её. Эту пекарню. 

Ему казалось настолько нереальным говорить это, как если бы он говорил, что купил яблоки,
когда ходил за продуктами в местный продуктовый магазин. 

Эта пекарня была самым большим и известным заведением в столице. 

Владелец пекарни так гордился собой, что говорили, что он не связан ни с какими дворянами и
не хотел бы продавать им её. 

Даже к дворянам не относились особым образом, поэтому им приходилось ждать, если они
хотели что-то купить. 

— ...Почему вы вдруг это сделали? Вы проявляли к ней интерес? 

Герцог Харт со смешком покачал головой. 

— Нет. Я просто захотел. 

Как, чёрт возьми, он купил пекарню только потому, что ему этого захотелось? 



— Итак, не стесняйся говорить мне, когда захочешь съесть этот пирог. 

— Да... 

Нелия едва смогла ответить, озадаченное выражение всё ещё было заметно на её лице. 

Она едва могла съесть пирог, прождав час, чтобы купить его, но теперь она могла  с лёгкостью
съесть его, не дожидаясь. 

Бесплатные вкусности с Герцогом Хартом, да? 

У него действительно много денег. 

Она вспомнила драму о конгломерате, которую смотрела, когда была маленькой. В драме была
сцена, похожая на эту, в которой участвовали четверо красивых парней. 

Разница лишь в том, что я не исполняю главную женскую роль. 

Затем Герцог Харт достал пирог и поднёс его поближе к Нелии. 

— Ну же, воткни вилку поглубже. 

Герцог Харт почему-то выжидающе смотрел на неё. 

Её рука, естественно, сделала это... 

Тык! 

...Она воткнула вилку, но внезапно вспомнила о мужчине, стоявшем перед ней. 

Теперь, когда я думаю об этом, почему он так добр ко мне... 

Она не только наступила ему на ногу, но и у него были осложнения, и из всех случаев в году
его старшему помощнику приходилось брать отпуск, из-за чего ему было неудобно делать что-
то одному. 

Но чем она заслужила этот пирог? 

— Ну же, чего остановилась? Или, может быть, ты не хочешь сейчас его есть?.. – с



любопытством спросил Герцог, когда Нелия задумалась с вилкой в руке. 

Выражение его лица казалось таким безукоризненным и невинным, что она не могла
предсказать, какие уловки он скрывал. 

Но она поняла это достаточно скоро. 

Мужчина, стоявший перед ней, был злодеем. 

В него можно было бы что-нибудь добавить. 

Она планировала смягчить его границы, рассказывая о пекарне без стеснения, пока кормила
его этим клубничным пирогом. 

Нелия на мгновение уставилась на пирог и вскоре подцепила вилкой кусочек пирога. 

И затем... 

— Пожалуйста, попробуйте. 

Нелия поднесла вилку к его рту, напустив на себя решительное выражение. 

Однако, вопреки намерению Нелии, эта ситуация, в которой она любезно взяла кусочек
десерта и предложила ему съесть его первым, была похожа на то, что обычно делают
влюблённые друг с другом. 
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